op. 2

Tekst: Jozef Simons 1888 - 1948

Susa - Nina

Originele toonaard: do klein

Muziek: Armand Preud'homme 1904 -1986
Instrumentatie: Alfons De Meulder 1930

Sopraan 1 = Susa Nina
Sopraan 2 = Stille Nacht
Poco motto S
A quasi recitativo .
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won - de - ren nacht van |'tzui-ver - ste strooi-sel een | bed - de - ken zacht: daar-
't schit - te - rend licht aan | hen werd de troos-ten-de | boodschap ge - richt een
4 A bood - schap van vree voor | al - le goed-wil -li-gen | on - der ons mee een
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op heeft Ma-ri - a met | scha-me-le vlijt haar |schrei-en - de Kind-je te
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sla - pen ge - leid. Su - sa Ni - na,
wil - le zij peis!
10 . don-ke - re nacht.
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1.Stil - le nacht, Hei - li-ge nacht,
2.Stil - le nacht, Hei - li-ge nacht,
3.Stil - le nacht, Hei - li-ge nacht,
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'the- mel-se hof in een ar - men stall En| en-ge-len wie - ken naar
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al - les slaapt een - zaam wacht. Bij het kind - je, 'thoog-
Da - vids zoon, lang ver - wacht. Wordt door d'her - ders be -
'tGod - lijk kind, vreed-zaam lacht. Lief - de spreekt uit zijn
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'taard - se dal! En | vul - len de sfe - ren met feest - ge-schal.
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hei - li-ge paar. Rond de krib - be zingt d'en - gedenschaar.
groet ineen stal. Op de  ber - gen klinkt  vreug - de-ge-schal.
mon - de-ke teer. Komt  knielt al - len bij 't krib - be-ke neer.
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s Slaap in he-mel-se  rust. Slaap in he-mel-se  rust.
o Heil de redder is  daar! Heil de red-der is  daar!
Schenk hem al-len uw  hart. Schenk hem al-len uw  hart.




